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REPUBLIKEN FRANKRIKE
INRIKESMINISTERIET
NATIONELLA POLISSTYRELSEN
CENTRALA KRIMINALPOLISSTYRELSEN

7:¢ DIVISTOREN DCPJ PROT OKOLL

NANTERRE

INSEE-kod: 078008122
Protokoll nr 00132/2021/000562

: Ar2021

Protokoll nr 29211900532/1 Den 15 juli, Kl. 14.45

ARENDE:

MOT X Undertecknad 1060107
POLISINSPEKTOR

NARKOTIKAHANDEL med tjinstgoring vid OFAST

ANGAENDE: KRIMINALPOLISTJANSTEMAN stationerad vid NANTERRE
ANHANGIGGORANDE

--- Under tjénstgoring,

--- Emottar idag en begiran om réttslig hjilp som stod for aklagarref. 21132000790

och ref.nr. JI 507-1/21/52, utfirdad den 18 maj 2021 av Brice Hansemann, vice
ordforande och forundersokningsledare, for verkstillande av europeisk utredningsorder,

Detta juridiska dokument avser:

-Artiklarna 694-14 och foljande samt D47-1-10 i straffprocesslagen,

-Europeiska utredningsordern (Bilaga A) fran den 10 maj 2021 utfirdad av Sveriges
aklagarmyndighet,

och som ger foljande i uppdrag till

Chefen for Centrala Kriminalpolisstyrelsen

med foljande lydelse:-- .
---"Vinligen verkstill de atgirder som av svenska rittsvirdande myndigheter begirts
genom europeisk utredningsorder (Bilaga A) fran den 10 maj 2021.---

---I detta syfte, sam rent allméint, ber jag er vinligen utfora alla de forhor,
husrannsakningar, beslagtaganden, forfragningar och utredningar som ir nodvindiga
for att faststiilla sanningen, samt vid behov, att gora detta dver hela det franska
territoriet i enlighet med artiklarna 18, st 3 i straffprocesslagen.”--

---Med beaktande av ovan, ---

---Med beaktande av artiklarna 18, 81, 151 och foljande i straffprocesslagen, —-

---De protokoll som upprittats inom ramen for detta forfarande och som hos oss registrerats
under nummer 2021/562 kommer att i kronologisk ordning bifogas detta dokument.---

--Vi bifogar dven den europeiska utredningsordern till detta dokument.---
--- Undertecknat och godkiint protokoll. ---

Kriminalpolistjiinsteman

2021/0076358857
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‘Appellationsdomstolen i Paris
‘Allméiinna domstolen i Paris

Viceordforandeoch
forundersokningsledare
Brice Hansemanns kammare
AKkLref.: 21132000790

Arende nr: JI 507-1./21/52

Begiran om rittslig hjilp

Verkstillande av europeisk utredningsorder

Undertecknad, Brice Hansemann, vice ordforande och
forundersokningsledare vid allminna domstolen i Paris, beaktar
foljande:

Artiklarna 694-14 och foljande samt D47-1-10 i straffprocesslagen,

Europeisk utredningsorder (Bilaga A) frin den 10 maj 2021, utfirdad av Sveriges
Aklagarnryndighet och av oss emottagen den 11 maj 2021;

Artiklarna 18, 81, 151 och foljande i straffproéesslagen.

Da vi inte sjilva kan vidta atgirderna (bifogas), ges hirmed tillstand till:

Chefen for Centrala kriminalpolisstyrelsen,
11 Rue des Saussaies
75800 PARIS CEDEX 08

att genomfora insatserna nedan:
De uppriittade protokollen ska skickas till oss, med bestyrkt kopia, snarast mojligt.

UPPDRAG
Viinligen verkstill de atgirder som av svenska rittsvardande myndlgheter begirts genom .
europeisk utredningsorder (Bilaga A) fran den 10 maj 2021.
I detta syfte, och rent allméint, ber jag er viinligen utfora alla de forhor, husrannsakningar,
beslagtaganden, forfragningar och utredningar som ir nodviindiga for att faststiilla
sanningen, samt vid behov, att gora detta over hela det franska territoriet i enlighet med
artikel 18, st 3 i straffprocesslagen.

Den 18 maj 2021, vice
ordférande och
forundersokningsledare
Brice Hansemann
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AKLAGARMYNDIGHETEN Sida 1014)°
: Nationalia &kisgaravdeiningen - Riksenheten Handling 252 .
= met Intemationell och arganiserad brottelighet Arende.  AM-179074-20
}.ﬁg Kammarékiagare Anna Amell 2021-05-10 Handiggare 860-519
BILAGA A

'DEN EUROPEISKA UTREDNINGSORDERN

Denna utredningsorder har utflirdats av en beh8rig m ynd:ghet. Den utfirdande myndigheten intygar
dit utfiirdandet sv denna utredningsorder & nddvindigt och proportlonellt med avseendepi de . =
forfaranden yom specificeras i den med beaktande av den misstiinkta eller tilktalade personens.
rittigheter och att de begtirda utredningsitgiirderna kunde ha begarts under samma fSrutslittningar i
ett liknande inhemskt drende. Jag begiir hiirmed att den eller de nedan angivna utredmngsltgﬂrdema
vidtas med vederbbrlig héinsyn tifl den konfidentialitet som.g#ller for utredningen och att de bevis
som inhfimtas till foljd av att utredmngsordern verkstalls oversiinds.

AVSNITTA .
Utflirdande stat: Sverige

Verkstiillande stat: Frankrike .

AVSNITT B: Angeliigenhetagrad

Ange om Hrendet fir bridskaude pé grund av nlgot av ﬂiljande.

& Undanskaffande eller forstdring av bevis

] Niira ﬂireltiende rltteglnpdatum

O Anpatskil -

Ange vilket: Tidsfrister ﬂir verkutllllgheten av den enropeill:a utredninglordern angesi.
direktiv 2014/41/EU. Om en kortare eller spoclﬂk tidsfrist ir nddvlndtg. ange datum och
fdrldara orsaken till detts:

Denna utredningsordet Overslnds enligt amkel 32 di det o mycket stor risk att bewsmng i Hrendet
fOrstirs om begiirda Atglirder inte vidtas omghende. En 20 &rig person lir #ven frihetsbervad sisom
hatktad i mélet sedan flera mémder tillbaka. Den information vi s8ker i denna EIO #r av uvgbrande
betydelse for utgingen i det akuella drendet.

BILAGA A SV
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AVSNITT C: Utredningsdtgiird(er) som ska vidtas

1. ‘Beskriv det bistind/den utredningsitghrd eller de utredningsdtgiirder som beh3vs
OCH ange | forekommande fall om det 85 néigon av f8ljande utredningstghrder:
Svenska myndighetér har informerats via Europol om aktiviteter pd vart territorium av flertalet
grupperingar inom organisérad brottslighet som anviéinder SKY ECC krypterade enheter. Nu aktuell
gruppering ¥ invoiverad i synnerligen grova narkotikabrott och narkotikasnuggling frin Europa
och.Spanien till Sverige. Av den anledningen ber vi de. franska réttsvirdande myndigheterna att dela
den relevants informationen rdfande kommunikation som skett genom den SKY ECC krypterade

kommunikationsldsningen. .

Vi ber Bven de franska ittsvirdande myndighetema om tillitelse ett anvanda information som
bevisning i fonindersBkningen och i domstolsérendet rorande en eiler flera identifierade
grningsmén.

Eutojusts samordningsnummer: Eurojust ID 62700.

For att utreda brotten 8nskar vi ta del av all mformanon koppiet till filjande mummer:

Beslagtagen télefon:

Beslagtagen frin: Pontus Clewebrink (000909-7155)
Beslagsoummer: 2020-5000- BG155471-2
ECCID: ‘BFVE91 :

IMEI '358687096'548773

Ovriga:

ECCID: DDE975

ECCID:. 3B7G45

ECCID: UDPKY3

ECCID: CAABIT

ECCID: 3FH7HG

ECCIDT tHOR3Idanvindamamn-Wemer—

X Inhimtande av uppgifter eller bevis som den verkstiilande myndigheten redan har I sin
besittning 2 '
O] Inh#mtande av uppgifter som finds i poliseus eller riittsliga myndigheters databaser
[0 Hérande av
O vittoe

BILAGA A SV
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ultlnlnlg
infasiRakt eller ﬂlltalud ..emn
brottsoffer
tredjepart. _ .
O Idlltlllerlng av personer som har ett abonnemang fOr ett visst telefonnummer eller en viss
TP adress -
O Tillfiillig Sverftring. av frihetsberbvad person fill den utfirdande staten
O THIfllig Sverforing av friketsherdvad penon till den verkstillande staten
O Horande genom videokonferens eller annan audiovlluell utsfindning av
O vittne
0 sakkunnig
O misstiinkt eller tilltalad peuon

oco

8]

J' Horande genom telefonkonfevens av
‘O vittme
-0 uklmnnlg
O Informltlon om bankkonton och andra konton for finansiella transaktioner
O Informatlon om banktrannktloner och andrs finanslella transaktioner-
m Utredningsitgiird som lnnehlr en kontinuerlig bevhinhlmtnlng i realtid for en viss
tidsperfod -
-O  Overvakning av banktransaktioner eller andra finansiella transaktioner
.a Kontrol!ersde levennser
O  Annat
m} Hemllgn utredningar .
a Avlynnlng av telekommunikaﬂon
0O Provlsorlak(a) Atglird(er) fir att ﬂirhlndru att material som kan anviindas som bevis
forstors, omvandlu, ﬂyﬂu dverlimnas eller dverlits

AVSNITT D: Samband med en tidigare utredningsorder

Ange om denna utredningsorder kompletterar en tidigare utredningsorder. lena i
forekommande fall information som &r relevant for att identifiera den tidigare ordern (datum
| forutfirdande av.ordern, vilken myndighet som den Wenlnu till och, om sédant finns,

datum fOr Sversindande samt referénspummer som uppgetts av den ntfirdande ock
verkstflliande myndlgheten)
-Burojusts samordningsnummer: Eurcjust ID 62700.

Angel forekommande fall om en iltrednilgglorder redan har siints fill en annan medlemsstat i
samma fall:

BILAGA A SV
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f AVSNITT E: Den bertrda personens identitet.
1.. . Redogir for all kiilnd information om ldentlteten pé den eller de i) fysiska eller if)
i jurldlslu person(er) som utredningsdtglirden avser (om mer iin en person avses, ange
uppgifter om var och en av dessa):
i) . Forfysiska personer.
Efternamn: Clewebrink
FSrnama: Pontus
Andra relevanta namn (i firekomimande fall):
Aliss (i forekommiande falf): '
[ Kdn: man . .
Nationalitet: svensk
ID-nummer eller soclalforsikringsnummer: (000909—7155)

Typ av ldeltlﬁetsllndling(ar) som persones innehar ock nummer (Idenﬂtehlnort, pass), om
| skdant finns:

Fidelsedatum: 2000-09-09

Fbdelseort: . .

Bostadsort och/eller kiind adress (om okilnd, ange senast kiinda adress): (FOr niirvarande
hilktad) Gotlandsresan 82, 757 54 UPPSALA, Sverige’

Sprik som firstds av den berdrda personen:
Svenska

[-il) Fir juridiska personer:

=

BILAGA A SV
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Namn:
Form av juridisk person:
‘Namnforkortning, allmlnt anvilnt namn eller handelsnama (i Rirekommnnde fall):

Registrerat silte:

Registreringsnummer:

Den juridiska personeis adiess;

Namn pé den juridiska personens firetriidare:

Beskriv dem berfirda personens aktuella stilining } forfarandena:

m] Misstiinkt eller ﬂlltulnd person

u] Brottsoffer

u] Vittne ~ .

a Sakkunnig

| Tredje part

a Annat (ange \ftd):

2. Axnge pi vilken plats utrednmgsltglrden ska genomfras, om der inte
Overensstimmer med adressen ovan:

3 Tillhandahall 81l annan informatien som kommer att underliitta verkstillandet av
utredningsordern;

'AVSNITT F: Typ av forfarande for vilket utredningsordern har utfirdats:

® a) med avscende pi straffriittslign firfaranden som har inletts av eller ska tas upp
Infor en riittslig myndlgllet med avseende pi en straﬁbnr glrning enligt den utfliirdande
Statens nationella Ingatlﬂning, eler -
b) frfaranden som inletts hos administrativa myndiglleter med avseende pi shdina
ghrningar som #r ltnﬂburq enligt den utfirdande statens nationells lagstifining, sdsom
Overtrildelser av riltisregler, diir.ordern kan leda till forfarsnden infr en domstol som
8r behOrig att handtiggs brottmal, eller
¢)' vid forfaranden som inletts hos riitsliga myndlghel:er med avseende pi sidana
girningar som iir straffbara enligt den utflirdande statens nationella Ilgstlftnlng, sisom

Gvertridelser av riittsregler, diir ordern kan leda till firfaranden infOr ea domstolsom

Hr behBrig att handliigga broftmal, eller

o d) isamband med sidana ﬂsrhmden gom anges i leden a, b oell [ vlllu hiinfSr llg till
brott eller Svertriidelser fir villn en juridisk person kan stiillas till ansvar eller’
beéstraffas i den utMrdande staten. '

AVSNITT G: Skil for utfirdandet av utredningsordern
1. Sammanfattning av fakta

BILAGA A
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Ange skillen till att utredningsordern utfiirdas och bifoga én sammanfattning avde .
bakomliggande omsﬂndlghetema, en beskrivning av de broti dtalet elier uireduingen giller,
vilket stadium utredningen har nitt och skiilen for eventuella riskfaktorer samt annan -
relevant lnformatlon.

Svensk polis och &klagare misstiinker att en organisation med utgAngspunkt i Uppsala hanterar stora
méingder narkotika och dven explosiva varor, sdsom handgranater. Personer i det Uversta skiktet av
organisationen smugglar in stora mlngder narkotika (cannabis, kokain och amfetamin) frin Spanien
och Buropa som delas upp och tverldts i Sverige. Polisen har gjort flera beslag av narkotike under
2020 och 2021 och nyligen i maj 2021, har polisen gjort besiag om 100 kg amfetamin. Planeringen
av brottsligheten sker bl.a. genom SKY ECCs krypterade kommunikations|8sning. Polisen
bedtmer att den misstiinkte Pontus Clewebrink inghr i denna organisation och har innehaft och
hanterat stora m&ngder narkotika (bla. cannabis och amfetamin) samt innehaft och hanterat
explosiva varor som handgranater. Vad som &r viktigt att utreda #ir vilken roll Pontus Clewebrink
‘har haft  organisationen och vilka som ér hans uppdragsgivare.

Pontus Clewebrink &r bara 20 &r gammal, Arendet ar mycket brldlkanda di han har varit h!ktad
sedan december 2020. En omprdvmng av hans ﬁ'lhetsberbvande kommer att ske den 2 juni 2021.

For att utreda brotten och for att klarligga vitken roll Pontus Clewebrink har haft i hanteringen,
Snskar vi ta del avdeanv!ndamamn,BCCIDochMElnummersomhananvﬂntoch harhaftkontakt
med pd den krypterade kommunikationslasningen SKY ECC. .

2. _Bﬂknlf_enhetochbroﬂlrubiieer_lngm’rdet eller de brott for vilket den europelska
utredningsordern utfiirdas och tillimplig hgbuﬂmme!.eg . :

Pontus Clewebnnk ir, tlllsammms och i sunfbrstind med andra, misstiinkt fSr synnerhgen grovt
natkotikabrott genom innehav av stora miéngder narkotika. Han &r liven misstinkt for att ha

mottagit, bearbetat, paketerat.om, levererat ut till personer storre miingder narkotika.

Giirningen 4r att bedma som synnerligen grovt brott mot narkoﬂkutraﬂlngen d4 den avsett en
synnerligen stor miingd narkotika, ingdtt som ett led i en brottslighet som utbvats i organiserad form
i syﬂeaﬁbe@vahmdelmednarhquasnmtellﬁmmvantav nynnerhgenfarhg eller
héinsynsl3s art. '

Synnertigen grovt narkotikabrott-+och-3-s1-2 §§-narkotikastrafTlagen (1968:64), Fangelse 6=104r |

Pontus Clevebrink har uppsitligen och olovligen innehaft, hanterat och firvardt tva handgranater.
Garmningen #r &ven ait anse som synuerligen grovt brott mot lagen om explosiva och
brandfarliga varor d4 giringen i den delen avsett en vara som varit av sirskilt farlig beskaffenhet
och di hans befattning med granaterna skett under omstandigheter som gjort det antagligt att
granaterna skulle kommatill brottslig anvéindning eller di girningen annars varit av stirskilt farlig
art.

6
BILAGAA SV
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Synnerligen grovt broit mot 25 a § lagen om exploslva och brandfnrhga Varor (20 10:1011), .
Fangelse 4-6 ér

3 Bestraffas det brott for vilket utredulnglordern utBirdas i den ltnirdande
medlemutaten mied fingelse eller annan frihetsbertivande Atgiird | maximalt tre Ar eller mer

' Ilgt den utfirdande statens lagstiftning och lnglr det i den fdrteclmtng dver brott som anges
nedan? (kryssa for fil&mplig ruta)

0O Deltagande ien krimlnell organluﬂon

O Terrorism -

o Mlnnllkohlndol ‘

o Sexnellt ntnyttlande av barn och barnpornografl

® Olaglig handel med narkotika och psykotropa imner

& Olaglig handel metl vnpen, ammunltlon och springquel

o Korruption -

O Bedrilgeri, lnbegripet bed:lgerl yom rlkiar sig mot Enropeilka unionens !Inanlielln
intressen enligt konventlonen av den 26 juli 1995 om skydd av Europeish gemenskapernas
finansiella intressen.

o Tviitt av vinning av brott

0 Penningforfalskning, inl:lullve eumfbrfnllkning

o It-broﬂlllghet s r ]

0 Mnjabrott, ml:lulive olaga handel med hotade djurarter och utrotningshoude vixtarter = |
och vilxtsorter =

o-Hjilp till olovlig inresa och vistelse

O Mord och grov misshandel

O Olaglig handel med miinskliga organ och vlvnnder

0 Minniskorov, olaga frihetsberSvande och tagnnde av giulan

0 Raslsm och frimlingsfientlighet ,

O Organiserad st0l eller viipnatrin - = .

0 Olaglig handel med knlturlbremll, inklustve antll:vlteter och konstverk
o Svindlerl

n Bukyddamrksamhet och utpressning

o Forfalskning och piratkoplering

. | o' Forialskning av adminisiraiiva dokament och handel med TOrfalskningar — —
o Flirhlslming av betalningsmedel

a Olagllg handel mied hormonsubstanser och andra tlllletsnbstanser

a Olngllg handel med nuklefira och radicaktiva imnes

o Handel med stuina fordon -

‘o 'Viidtakt

0 Mordbrand .

o Brott som omfattas av Internaﬂonella brottmilsdomstolenl behdrigllet

BILAGA A SV
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o Kapning av flygplan eller fartyg
D Sabotage .

AVSNITT H: Kompletterande krav for vissa dtgirder
Fyll i de avsnitt som fir relevanta for den eller de dtglirder som begiirs:

AVSNITT HI; Overfdring av en frihetsbertivad person

1 . Om begiliran avser en tillfillig dverfring till den utilrdande staten aven
lrlhetsberﬂvud person i ntredninguyﬁe, ange om personen har umtyckt il denna ltglrd
OJda - ONej  [Jagbegitr: att personens samtycke efierfrigas :

2. Om begiran avser en tillfililig Sverforing till den verkstillaride staten av en
frlhetsberﬂvad person i utredningssyfte, ange om personen har samtyckt till denna Atghird:
OJa  .ONej

AYVSNITT H2: Video- eller telefonkonferens eller annan audiovisuell utskndning

Om lldunde genom video- eller telefonkonferenl ‘eller annan audiovisiell utsiindning begiirs:.
Ange namnet pi den myndighet som kommer att utfSia forhSret (kontaktuppgifter/sprik):
Ange skillen for att denna Atglird beglirs: -

o a) Horande genom videokonferens eller anpan andiovisuell uulndnlng-
0 Den misstiinkta eller tilitalade personex har geﬁ sitt medglvnnde
0 b) Hirande genom telefonknnferens s

AVSNITT H3: Provisoriska dtglirder
Om en provisorisk Atgird beglirs for att frhindra att material som kan anvilndas som bevis
forstbrs, omvandias, flyttas, tverlimnas eller tverlits, ange om -
O  materialet ska Sverfiias till den utfiirdande staten
- o materialet ska bli kvar i den verkstillande staten; ange en beriiknad dag
for upphiivande av den provisoriska dtgiirden: . .
f5r inlimnande av en begiiran till f3ljd hiirav som gitller materhlet

AVSNITT H4: Information om bankkonton eller andra konton for fiaansiella transaktioner
1. Om inl’ormatlon om bankKkonton eller andra, konton for finansieila transaktioner '
som innehas eller kontrolleras av personen begirs, ange fﬂr vart och ett av dessa skillen till att
dtglirden anses relevant for det straffriittalign forfarandet och pl vilka grunder banker | den
verkstillande staten antas inneha kontot:

o —tnformation om-bankkonton som innehas-av-personen-eller e vilka han eller hon
innebar fullmakt.
(u] Information om andra konton for finansiella transaktioner som innehas av

| personer eller fOr vitka han el_ler hon innehar fallmakt.

2. Om information om banktransaktioner eller andra finausiella transaktioner

begiirs,
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| mg& for var och en av dessa skiilen till att dtglrden anses relovant fir det straffritisliga

. forfarandet:
o Information om blnktnnnkﬂoner S
n] Information om andra finansiella transaktioner

Ange den relevanta tidsperioden och tillhirande konton:

AVSNITT HS: Utredningsitgirder som innebiir en kontinderlig bevisiphimtning i realtid fOr
en viss tldlperlod
Om en sidan utrednlngdtglrd beglrl, ange skillen till att den begiula inl'ormatlonen anses
relevant for det strafirittsliga forfarandet

AVSNITT Hé6: Hemliga utredningar
Om hemlig ntredning beglirs, ange skillen till att det anses sannolikt att ntredningsltglrden
ir relevant for det strall'rltt:llgl forfarandet
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AVSNITT H?: Avlyuning av telekommunikation
) P Om avlyssning av telekommunikation begiirs, ange skillen till att
utredningsitgiirden anses relevant for det straffriittsliga forfarandet

2, Liimna filjande information:

a) Information som gbr det m3jligt att identifiera den person som aviyssningen avser:
b)- Uppgift om tinskad varaktighet fir avlyssningen:

e Tekniska uppgifter (sRrskilt for att ldentlﬂera den Person som avses — shopl

mobiltelefon, fast telefon, e-postadress, internetnnllntning) for att sitkerstiilla att
utredningsordern kan verkstilllas: = = =~ .

3 Ange vilken metod for verkstillande som foredras
(. Omedelbar dverforing '
-0 Inspelnlng och pifiijande Sverfring
Ange om transkription, avkodning el!er dekryptering av det aviyssnade materlalet ocksh
begiirs*:

w Oblerven att kostnaderna fOr all tranlkrlptlon, avkodning och dekryptermg
miste betalas av den utfirdande staten.

| AVSNITT I: Formaliteter och forfaranden som beglirs fr verkstillandet

BILAGA A
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1. Kryasa for och fyll I | forekommande fall:

b Den verkstitliande myndigheten ombeds iakita foljande formaliteter och
forfaranden (...); Uppglﬂ:ema: ordern omfattas av sekretess och ska Aven omfatta bevisinhimtningen
som ordern avser (art 19 Direktiv 2014/41/EU)

2. . Krysen fir. och fylli, i fSrekommande fall:

| .En eller flera Gsinstemiin frin den ntfirdande staten bor bisth de behdriga
myndigheterna iden verkstiliande staten vid verkstillandet av den europehlm
utredningsordern. :

Kont:ktuppllﬂ:er till dessa ﬂlnstem!n.

Sprék som kan anvindas vid kontakter:

| AVSNITT J: Rilttsmedel

11
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1. - . Angeom rittsmedel redan bar ntnyttill: mot utflrdandet av en europeisk
utrednlnglorder och redogdr { sd fall f5r. omlﬂlndigheurna (beskrivning av riittsmedlet,
inbegripet vilka dtgiirder som miste vidtas och tidsfrister):

ki

2. Myndighet | den nﬂlrdande staten som kan filthandahilia ytterllgnre information
om firfaranden fir utnyttjande av riittsmedel | dén utfiirdande staten och huruvida det finns
tilighng till rltlllljllp och tollmng och Sversiittning:

Namn:

Kontakiperson (I ﬂlllmpllga fnll)

Adress:

Tih (hndlnunlme_r)_ (riktaummer):

Fax (landsnummer) (riktnummer):

E-post:

AVSNITT K: Uppgifter om den myndighet som har utflirdat den enropeiska
utredaingsordern
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| Ange vilken typ av rilttslig myndighet som utfirdade ordern:
- = ritislig myndighet .
O *annan behdrig myndighet enllgt den utfiirdande statens lnglhftning

* Fyll Aven { avsnitt (L) '
Myndighetens namn: -
Aklagarmyndigheten . :
Myndighetens fSretridare/kontaktperson:
Anna Amell, senior dklagare <
Arendenummer: AM 179074-20
. Adress: Box 57, 101.21 Stockholm

Tfn (landsaummer) (riktnummer): 0046 10 56 257 32
Fax (lnndlmulmer) (riktnummer): 0046 10 562 54 83

E-post: anna.smell@aklagarese - . -

Mijliga sprik for kontakter med den uﬂlrdande myndigheten:
Svenska och engelska :
Kontaktuppgifter, om andra #in ovan, till den éller de personer som kan kontaktas for
komplettennde information eller for de praktisln detaljerna amde Bver!brlng av
bevismaterial:
Nnmnfl'itellOrgtnluﬂon. Jenny Clemedtson, senior iklngare
8 Adrm-
E-postll(ontaktulefon- jenny. clemedtson@aklagare.se
Den uiffirdande myndlghetens och/eller dess firetriidares underskrift, som lnlygnr att

innehitllet | eR euro };&dulngsorderl ir nktnellt och lmrreltt. '
Namn: . YHE : >
Befatining (tltellgrad) Senior dklagare -

Datum: 2021-05-10 - & Ze

Officlell stimpel (om sddan ﬂnns) o,

) I‘\ l“,’ \.

-AVSNITT L: Uppglﬁer om den rittsliga myndighet som har godkiint den europeiska
utrednivgsordera
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Ange vilken typ av riittslig myndighet som har godkiint denna utredningsorder:
.0 1) Domare eller domstol
o b Undenokningldomm

O ¢) Allmiin dklagare
Den godklnnude myndighmnl officiella namn:

Myndlghetenl' fOretrildare:
Befattaing (titel/grad):

Aréndenummer:

‘Adress: :

Tfa (Iandsnummer) (riktaummer):

Fax (landllnlmmer) (riktnummer)

E-post: . :

Mujliga sprik for koltnktelj med 'ngyndlgheun-:

Ange om den huvudsakligs knnhktpnnkten for den verkstiillande myndigheten bdr vara
0O  den utfiirdande myndigheten
0 den godkinnande. myndiglleun .

Underskrift av och uppglﬂer om dcl godklnnande myndiglleten

Namn:
Befattning (ﬂtellgrad)
Datum:
Officlell stimpel (om siddan finns):
14
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OFFICE NATIONAL DES PARQUETS DE SUEDE Pege , 1(14)

Département national des parquats, Division natlonale Document 248

de lulte contre Ia criminalité internationale et organisde . Ref. n* - AN 79074-20

Procureurs de parjuet Anna ARNELL 10/06/2021 Fonctionnelre  860-810
ANNEXE A

DECISION D'ENQURTE EUROPEENNE

La présente décision d'enquéte européenne a été érnise par une autorité compétenta L'autorité
d'émission certifie que I'émission de la présente décision d'enquéte européenne est nécessaire et

_ proporuonnéeauxﬁnsduptocédm'es qui y sont énoncées, eomptetmudesdro:tsdususpectoude
la personne poursuivie, et que les mesures d'enquéte demandées auraient pu &tre ordonnées dans les
mémes conditions dans le cadre d'une procédure nationale similaire. Je demande I'exécution de la.
ou dés mesures d'enquéte indiquées ci-aprés en tenant diment compte de la confidentialité.de
Tenquéte et le transfert des éléments.do preuve obterius & la suite de I'exécution de la décision

d’enqiiéte européenne.

SECTION A
Etat d'émission: Suéde
Etat d'exécution: France

SECTION B: Urgence

Veuillez Indiquer s'ili s'agit d"un-cas d'urgence justifi¢ par
[X" s dissimulstion ou Ia destruction de preuves

[l rimminencedu procds .- |

D toute nutre raison.

Veuillez préciser ci-aprés:’

Les délais impartis pour exécuter Ia décision d'qn&te européenne sont fixés dans Ia
directive 2014/41/UE. Toutefois, si un délai plus court ou un délai spécifique est nécessaire,
veuillez fournir I date et la justifier:

Cette décision d’enquéte européenne est transmise conformément & I"article 32, car il existe un
risque important que des éléments de preuve soient détruits 8i les mesures demandées ne sont pas
prises immédiatement. En outre, cela fait plusieurs mois qu’une personne de 20 ans est placée en
détention provisoire dans le cadre de cette affaire. L’information que nous souhaiterions obtenit par
la présente décision d’enquéte est dithportance capitale pour I’issue de cette affaire.
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SECTION C: Mesure(s) d'enquéte & exécuter

1. Décrire I'assistance/ls ou les miesures d'enquéte demandées ET indiquer, le cas
échéant, s'il s'agit de I'une des mesures d'enquéte ci-aprés:

Les autorités suédoises ont été informées par Eumpol d*activités poursuivies sur notre territoire. par
pluswurs groupes du milieu de 1a criminalité orgamsée qui utilisent des appareils cryptés SKY-
ECC Le groupe dont il est actuellement quenton est lmphqué dans des infractions particuliérement
graves a léglslauon sur les stupéfiants et de trafic de stupéﬁants d’Europe et d'Esps,gne vers la
Sudde. C’est pour cette raison que nous demandons aux autorités Judmmres ﬁ'ancm.su de nous faire
part des informations Jugées utiles concemant les communications qui ont eu leu viala solution de
communication chiffrée SKY ECC.
“Nous demandons également aux autorités Judxcmres ﬁ'angmes de nous accorder l’autonsahon
d'utiliser ces informations comme élément de pa-euve dans l’enquete préhm:na:re aihm que devant
1a cour dans le cadre d'une affaire concernant un ou plusieurs auteurs identifiés,

N° de coordination Eurojust: Eurojust ID 62700.
Pour pouvoir enquéter sur les infractions, nous souhaiterions avoir accés A toute information liée
aux numéros ci-dessous:

Téléphone shisié:
Saisicauprés de:  Pontus CLEWEBRINK (000909-7155)

N° de saisie: 2020-5000- BG155471-2
ECCID: BFVES1

IMEL: - 358687096548773
Autres:

ECCID: DDE975
BCCID: 3B7G45

ANNEXE A
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ECCID: UI9KY3
ECCID: CAASIT
ECCID: 3FH7HG
ECCID: IHOR34, Nom d"utilisateur Werner

[X Obtention d'informations ou ‘'d'éléments de preuve qui sont déja en poueslion de
I'autorité d'exéeution

0 Obtention d‘mformntlonl contenues dnm des bases de données détenues par la police ou
les autorités judiciaires -

|:| Audition.
[  dun témoln
0 don expert
[  d'un suspect ou d'une persanne ponrsuivie.
[0 d'unevietime
0  d'un tiers

[] Identification d'abonnés titulaires d'un numéro tle téléphone spécifique ou de personnes
détentrices d'une adresse IP lpéclﬂqne S

O Trunsférment temporalre d'une pemnne détenue vers I'Etat d'émission
O Transtéremqnt temporaire d'une persoiine détenue vers I'Etat d'exéeution
[J Audition par vidéoconférence ou par un autre moyen de trlnsmisuion audiovisuelle
O d'un témoln_
0O dm expert
O  d'unsuspect ou d'ane personne pourlulvie
]:I Audltion par téléconférence
[0 dwuen témqin
|:| d'un'eipert
|:| Infbrmaﬁons relntlvel aux opéraliom bnnuim ef antres opérnﬁonl ﬂmmeiéﬁes

D Memres d'quéte impliquant I'obtention de preuvu en temps réel, de maniére continue
et au cours d'une période déterminée .

O ‘Suivl des opérations b_ancalres et autres opérations financidres
[0 Livraisons surveillées |
0 Astres

[ Enquéte discréte
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[] Interception de télécommunications

[] Mesure(s) provisoire(s) visant i empécher toute opération de destruction, de -
transformation, de déplacement, de transfert ou d'aliénation d'élémenly lumptlblel d'étre
utilisés comme preuve

SECTION D: Lien avec une décision d'enquéte européenne antérieure

‘Indiquer si la présente décision d'enquéte européenne vient compléter une décision d'enquéte
européenne antérieure. Le cas échéant, communiquer les informations permettant de
déterminer de quelle décision d'enquéte earopéenne antérieure il s'agit (Ia date d'émission de
'1a décision d'enquéte européenne, I'autorité & laguelle ce document a été transmis et, si
I'information est disponible, la date de {ransmission de la décision d'enqn&te européenne et les
numéros de référence donriés par les antorités d'émission et d'exéeuﬂon)

Numéro de coordination Burojust: Eurojust ID 62700.

Le cas échéant, indiquer également si une décision d'enquéte européenne a déja été adressée &
un autre Etat membre dans Ia méme procédure:

SECTION E: Identité de la personne concernée

1. ' - Indiguer toutes les informaﬁonu, dans la mesure oi elles sont connues, relatives &

Tidentité de la ou des personne(s) (1) physique(l) ou (i) morale(s) concernées par la mesure
d'enquéte (si plus d'une personne est coneernée, veuillez fournir les informations pour
chacune d'utre elles) -

l) S'il s'agit d'une/de personne(s) physique(s)
Nom: CLEWEBRINK

Prénom(s): Pontus -

Tout autre nom ntlle, le cas échéant:

Psendonyme(s), Te.cas €cheéani:

Sexe: hornme

Nationalité: suédoise

Numéro d'identité ou muméro de sécurité sociale: 000909-7155

Type et numéro de la (du) plbce(l) d'ldentlté (carte d'identité, passeport), l'ﬂl sont
disponibles:. .

Date de naissance: 09 septembre-2000"

ks
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Lieu de naissance:

- Résidence et/ou adresse connue (si 'adresse est inconnue, indiquer la dernidre adresse.
connue): ' ' '

Gotlandsresan 82, 757 54 Uppsals, SUEDE
Langue(s) que la personne comprend: suédois

il) S'ils'agitd'une (de)-'p_erso'lil-:e(l) morale(s)

Déhomina_tloni:- .

Fgrine Juridique:

Dénomination abrégée, dénomination communément hﬂliqie ou raison commerciale, Ie cas

échéant:.

Nuniéro d'immatriculation:
Adresse de la personne morale:- .
Nom du représentant de In personne morale:

Veuillez décrire I qualité de I personne concernée au stade actuel de la procédure:
Suspect ou. perqbine poursuivie

Victime

Témoin

Tiers
. Autre (veulllez préciser)::

Ooooooo

2. Sielle differe de l'l'drel.u indiquée ci-dessus, veuillez indiquer le lieu ol 1a mesure
d'enquéte dolt étre exécutée:

3. Fournir toute autre information qui aidera A Pexécution de In décision d'eaquéte
européenne: '

ANNEXE A FR
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SECTION F Type de procédure pour laquelle 1a décision d'enquéte européenne est émise:

BJd 2) ence qui concerne des procédures pénales emgagées par une aunforité judiclairve, ou
" qui peuvent &tre engagées devant celle-ci, concernant une infraction pénale au titre
du droit interne de I' itat d"émission; ou-

(0 b) procédures engagéu par del autorités administratives pour des faits qui,
' constituant des infractions aux régles de droit, sont punissables selon le droit -
interne de I'Etat d'émission et lorsque la décision peut doiner Hei & i un recours
devnnt une jurldicﬁon compétente. notamment en matidre pénale; ou -

Cl o proeéduru engagées par des autorités judiciaires pour des faits qui, eonstltnnnt
des infractions aux rigles de droit, sont punissables selon le droit interne de I'Etat
.d'émission et lorsque la décision peut donner lien & un recours devnnt une
juridiction compétente, notemment en matidre pénale;

[1 d en relation avec les procédures visées sux points a), b) et c) portant sur des faits ou
des infractions pouvant engager la responsabilité d'une personne morale ou
entrafner une peine i son encontre dans I'Etat d'émluion.

SECTION G: Motifs de I'émission de N déclsion d'enquéte européenne
1. Résumé des faits

-Exposer Jes raisons pour lesquelles 12 décision d"enquéte européenne est émise, y compris un

. résumé des faits en cause, une description des infractions reproehées ou faisant I'ochjet de
'enquéte, le stade actue! de I'enquéte, ce qui jultiﬂe les facteurs de risque invoqués et toute
autre information utile:

La pohee et les procureurs suédois soupgonnent qu'une organisation basée & Uppsala, en Sudde,
gére des quantxtés importantes de stupéfiants, ainsi que des matiéres explosives, notamment des
grenades & main. Des personnes appartenant & la couche supéricure de I’organisation font passer des
quantltés importantes de stupéfiants (Cannabis, cocaine et amphétamines) d’Espagne et d’Europe.
qui sont ensuite réparties et transférées en Suéde. La police suédoise a effectué plusieurs saisies de
stupéfiants au cours de 2020 et 2021, et, plus récemment, au mois de mai 2021, la polme a fait une
nouvelle saisie de 100 kilos d'mnphétammos L’infraction est planifiée notammient via la solution
de communication chiffrée SKY ECC. La police suédoise considére que le suspect Pontus
CLEWEBRINK f:ut pama de cetl:e orgamsauon et qu’11 a détenu et géré d'lmportantes quantltés de

que grenadea imam. n esinnportantd’enquetm'sm'lerblede Pontus CLEWEBRINKdans
I’organisation et d*identifier ses commanditaires.

Pontus CLEWEBRINK n’a que 20 ans. L'affaire est extrémement urgente, étant donné qu’il est
‘plaoé en détention provisoire depuis décembre 2020, Une révision de son incarcération aura lieu le’
2 juin 2021.

. Pour pouvoir mquétar sur les mﬁ-acuons et étabhr lerole qu a Joué Pontus CLEWEBRINK dans la
gestion de ce qui précéde, nous souhaiterions avoir accas aux noms d*utilisateurs, numéros ECCID
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et IMEL dont il s’est servi et avec lesquels il a ét6 en contact via la solution de commiunication
. chiffrée SKY ECC.

2. ‘Nature et qualification juridique de I'infraction on des inn'actions pour lesquelles la
déciston d'enquéte européenne est émise et disposition juridique ou code applicable:

Pontus CLEWEBRINK, en réunion et en accord avec d’autres personnes, est suspecté d’infraction
particuliérement grave & la législation sur les stupéfiants par la détention de quantités importantes
de stupéfiants. I1 est également suspecté d’avoir rec;u, géré, reconditionné et livré des quantités
unporhntes de stupéﬁants 4 des personnes.

L'infraction doit étre considérée comme une infraction pnrticuhérement gtave dla léglslauon sur les

stiapéfiants vu qu’elle portait sur une quanuté partnclmérenent importante de stupéfiants, entrait. .’
dans le cadre d’une activité poursuivie de manidre organisée en vue d'un trafic de stupéfiants, et/ou
de toute aytre maniére, revétait un caractére particuliérement dnngereux ou dénué de scrupules,

Infraction particuliérement grave 4 la 1égislation sur les stupéﬁants, articles 1 et 3, al 2 de la L.oi
pénale sur les stupéﬁants (1968 64), Bmpnsonnemnnt' 6al0ams. "

Pontus CLEWEBRINK a intentionnellement et 1lhmbement détenu, géré et gardé deux gremdes a
mein. L'infraction-doit étre considéré commie une infraction particulidrement grave & Ia Lol
relative sux matidreés inﬂmmable: et explosives, vu que I'infraction dans cette partie-1a visait
unemtremnt:éreparhcuhérement dangereuse, ét qu'il a manipulé des gremdesimmndans des
‘circonstances qui laisse supposer qu’elles allaient étre utilisées-a des fins cnmmelles, ou que de
toute autre maniére Pinfraction revétait un caractére particuliérement dangereux.

Infraction particulidrement grave & Ia Loi relative aux matiéres inflammables et explosives
(2010:1011), art. 29 a. Emprisonnement; 4 & 6 ans.

3. L'infraction pour laquelle la décision d'enquéte européenne est éniise est-elle passible
dans l'li‘.ht d'émission d'une peine ou d'une mesure de siireté privative de liberté d'ain moins
trois ans au maximum, définies par le droit de I'Etat d'émission et figure-t-clle dans Ia liste
d'infneﬂons ci-dessous? (Cocher la.case correspondante)

[]  participation 2 une organisation criminelle
I:] terrorisme
[]  traite des étres humains

[] _exploitation sexuelle des enfants et pédopornographie
trafie de stupéfiants et de substances psychotropes
trafic d'armies, de munitions et d'explosifs

X

X

corruption -

fraude, y compris Ia fraude portant atteinte aux intéréts financiers des
Communautés européennes au sens de la convention du 26 juillet 1995 relative & la
protection des intéréty ﬁnaneiers des Communautés européennes

blanchiment des: prodults du crime
faux-monnayage et contrefagon de monnale, y eomprh de l'euro

O &3

og

-~
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cybercriminalité
crimes contre I'environnement, y compris le trafic d‘ péees animales menacées et
le trafic d'espices et d'essences végéhles menacées

aide & I'entrée et-an séjour ilrrégnliers._

homticide volontaire, coups et blessures graves

trafic d'organes et de tissus humains |
enlévement, séquestration et prise d'otage
ricisme et xénophoble

vol organisé on vol & main armée

trafic illicite de biens culturels, y compris d'antiquités et d'ceuvres d'art
escroguerie

racket et extorsion de fondi

contrefacon et piratage de produits

falsification de documents administratifs et trafic de faux -
fabsification de moyens de palement

trafic illicite de substances hormonalés et d'autres facteurs de croissance

trafic lllicite de matitres nucléaires et radioactives
trafic de véhicules volés

viol

incendie volontaire

‘crimes relevant de ia compétence de Ia Cour pénaie internationale

détournement illicite d'aéronefs/de navires
qabotng‘e

SECTION H: Exigences complémentaires pour certaines mesures
Remplir les sections pertinentes ponr Ia ou les mesure(s) d'qulte demandées.

SECTION H1: Transférement d'une personne détenue

1.  Siletransférement temporsire d'une personne détenue vers I'Etat d'émission aux fins
de I'exécution d'une' mesure d'enquéte elt demandé, veulllez indiquer si Ia personne 2 donné
son eonlentemmt i cette mesure:

O] Oul ] Non [] Je demande que e consentement de la personne soit demandé

ANNEXE A
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2. Sile transférement temporaire d'une personne détenue vers I'Etat d'exécution aux fins-

de I'exécution d'une mesure d'enguéte est demandé, veuillez indiquer i la personne a donné
. ‘som consentemvent & cette mesure:

{_] Oui ] Non

SECTION H2: Vldéoeonférenee ou téléconférence ou autre moyen de transmission
audiovisuelle '

Si une audition par v:déoeonférmce ou téléeonfém:ee om un autre moyen de trapsmission
audlovluuelle est demandée: '

Velu_llez _l_ndlquer le nom de I'auitorité qui ménera I'andition (coordonnées/langue):
Veuillez indiquer les motifs pour lesquels cette mesure est demandée:

1. Ca) Audltlon par vldéoeonférenee ou par un auire moyen de tram-ission
audiovisuelle: . -

N suapet_zt ou ln .personne pou-rluivie a donné son consentement.
[0 b)  Audition par téléconférence

SECTION H3: Muum proviscires

Si une mesure provisoire visant & empécher toute opération de destrueﬂon, de transformation,
de déplacement, de transfert ou d'aliénation d'éléments susceptibles d'étre utilisés comme
preuve est demandée, veuiilez indiquer si.

(]  élément doit &tre transféré A I'Etat d'émission;
[0 veéiément doit réster dans I'itst d'exécution; veuillez indiquer 1a date prévue:
pour In levée de In mesure provisoire:

pour Ia présentation d'une demande ultérienre concernant I'élément:

SECTION H4: Informations relatives aux comptes baxcaires ét antres comptes financiers

1. Sides informations relatives aux coniptes bancaires et autres comptes financiers que Ia
personze détient ou contrle sont demandées, veuillez indiquer, pour chacun d’entre eux, les.
raisons pour Ielquellel vous uthnez Ia mesure pertinente aux fins de la procédure pénale et
pour qguels motifs vous supposez que lés bmquu de I"Etat d'exécution détiennent le compte:

[l Informations relatives aux comptes baneaires que 1a personne détient ou sur lesquels
elle a procuration

ANNEXE A FR
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[0  Informations relatives aux comptes financiers que la personne détient ou sur lesquels
elle a procuration

2 Si des informations relatives aux opérations bancsires ou gutres opérations ﬂnaneiéres
sont demandées, veuillez indiquer, pour chacune d'entre ellu, les raisons pour lesquelles vous
estimez la mesure pertinente aux fins de la procédure pénale: :

D Informations relatives aux opérations bancaires
' Informations relatives aux autres opérations financitres

Indiquer la période et les comptes concernés:

SECTION H5: Mesures d'enquéte lmpllquant I'obtention de preuves en temps réel, de
maniére continue ¢t au cours d'une période déterminée

Si cette mesure d'enquéte est demandée, venillez Indlql_le_r les raisons pour lesquelles vous
estimez les informations demandées pertinentes aux fins de Ia procédure pénale:

SECTION H6: Enquﬁtea dilerétu

uﬂm-: que ln muure d'enqu&te ut nmeptlble d'atre pertlnente Aux ﬁm de ln proeédure
pénale: -

SECTION H7: Interception de télécommunications

10
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1. Si l'mtereeptlon de téléoommunicaﬁons est demanidée, veuillez indiquer les ‘raisons
_pour lesquelles vous estiniez 1a mesure d'olquéte pertinente aux fins de Ia procédure pénale:

2.  Veuillez fournir les informations ci-aprés:
a) informations permettant d'identifier Ia cible de I'interception:

b)  durée soubaitée de I'interception:

'e)l données techniques (en particulier I"identificateur de cible — par exemple des donnéu
relatives au téléphone mobile, au téléphone fixe, 2 I'ddresse éleetronique, & la connexion
internet) pour que Ia déelsion d'enqu&te européenne puisse 8tre exécutbe:

3. Veaillez indiquer votre préférenee concernant la méthode dexécation:
[] Transmission immédiate
[] Enregistrement et transmission ultérieure

Veuillez indiquer si vous demandez aussi une transcription, un déé_od:ige ou un déchiffrement
des données interceptées®:

@ Veuillez noter que les frais oeenlonnés par toute transcription, toat décodage ou tout
déchiffrement doivent &tre pris en charge par I'Etat d'émission.

SECTION I: Formalités et procédures demandées pout I'exécution
1. . Cocher et remplir, le cas échéants

B4 1lest demandé que l'autorlté d'exécution respecte lol formnlitél et pmédum
sulvantés:

Dans cette décision d’enquéte européenne, 1'information est couverte par la conﬁdmﬁiliné, laquelle

s’applique également & l’obtentlon d’éléments de preuve visée par la présente décision d’enquéte
européetine (amcle 19 de la directive 2014/41/UE).

2. Cocher et remplir, le cas échéant;

[0  1lest demandé qu'un ou plusicurs fonctionnaires de I'Etat d'émission participent &
I'exécution de Ia décision d'enquéte européenne afin d'apporter un appui aux autorités
compétentes de I'Etat d'exécution.

Coordonnées des fonctionnaires:

11
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Langues dans lesquelles il est possible de communiquer:

SECTION J: Voies de recours

1. Veuillez indigquer si un recours a déja été formé contre I'émission d'une décision
d'enquéte curopéenne et, dans I'affirmative, veuillez préciser (description des voies de
recours, y compris des démarches qu'il est nécessaire d'effectuer, et délals):

2. Autorité dans I'Etat d"érpilssl'on pouvant fournir des informations complémentaires sur
lés voies de recours dans I'Etat d'émission et indiquer s'il est possible de disposer d'une
assistance Juridique ou de services d'interprétation et de traduction:

Nom:;

Personne 3 contacter (le cas échéant):

Adresse: -

N° de téléphone: (indicatif de pays) (indicatif de zone ou urbain) -
N° de télécopleur: (indicatif de pays) (indicatif de 20ne ou urbain)
Adme _ﬂecMnﬁue:

SEC‘I'IQN K: Coordonnées de I'autorité qui a émis Is décision d'enquéte européenne
Cocher le type d'autorité dui a émis In déclsion d'enquéte et':mpée'n'l'ne:. o
autorité ]udigi_nire _
[ * toute autre autorité compétents telle qu'elle est définie par Ie druit de I'tat
- d"émission : : '

Nom du représentant/point de contact: Ana ARNELL, Premiére procurenre de parquet

Dossier n°: AM-179074-20
Adresse: Box 57, 101 21 Stockholm, SUEDE
N° de téléphone: (indicatif de pays) (Indicatif de zone on urbain) : +46 10 562 57 32
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NN° de télécopieur: (indicatif de pays) (indicatif de zone ou urbiain) : +46 10 562 54 83

Adresse électronique: anna.amnell@aklagare,se

Langues dans lesquelles il est possible de communiquer avec 'autorité d'émission:
suddois et anglais
Si elles different de celles indiquées précédemment, les coordonnées de Ia (ou des) personne(s)

& contacter en vue d'obtenir des informations complémentaires ou de prendre les dlsposltlons
pratiques nécessaires au transfert des éléments deé preuve

NomlTitreIOrgmilaﬁon Jenny CLEMEDTSON, premiére procureure
Adresse:
Adresse électronique/n® de téléphone: jenny.clemedison@akla

Signature de 'autorité d'émission et/ou de son représentant certifiant que le contenn de Ia
décision d'enquéte curopéenne est exact et correct:

Nom:

Fonetion (titre/grade): Premiére procureure
Date: 10/05/2021 |

Cachet officiel (le cas échéant):

‘*.

SECTION L: Coordonnéea de I'autorité judiciaire qui a validé In décision d'enquéte
curopéenne

Venlllez_ indiquer le type d'sutorité judiciaire qui a validé a décision d'enquéte européenne:
[] %)  unjugoou une juridiction
E_I. b)  un juge d'instruction
O e un procureur

Nom officiel de I'autorité ayant validé Ia décislon d'enquéte éuropéenne:
Nom de son représentant:
Fonction (titre/grade):

Doinig_r ne:

=
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Adresse:

N°de té‘uphond: (indicatif de pays) (Indicatif de zon¢ ou urbain)
N° de télécopieur: (indlelﬁf de pays) (indicatif de zone ou urbain)
Adresse électronique:

' Languel dans lesquelles il est poulble de communlquer avec l'auﬁr!té ayant validé In
décision:

Veuillez indiquer si le principal point de contact pour I'sutorité d'exécution devrait &tre;
[0 Yautorité d'émission
' I'autorité ayant validé Ia décision |

Slgnutﬁre et coordonnées de I'autorité ayant validé la décision

Nom:
Fouction (titre/grade):
Date:
Cachet officicl (le cas échéant):
Er
ANNEXE A FR
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'‘ANNEXF. B
CONFIRMATION DE LA RECEPTION D'UNE DECISION D'ENQUETE ELROPEENNE

Le présent formulaire doit &tre rempli par I'autorité de IEtat d'éxécﬁtio:m_' qui a recu la décision d'enquéte
européenne mentionnée ci-dessous.
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A)  DECISION DENQUETE EUROPEENNE CONCERNEE.
Autorité qui a émis la décision d'enquete européenne: Procureur de la République de Stockholm

QT TETYE
(=L VF el eV

Référence du dossier: AM-179074-20
Date d'émission: 10 mai 2021
Date de réception: 11 mai 2021

| B) . . AUTORITE QUI A REGU LA DECISION DENQUETE EUROPEENNE ()

' Nom officiel de I'autorité compétente: Tribunal judiciaire de Paris - Instruction pble économique et
financier, criminalité financiére et cybercriminalité

Nom de son représentant: Monsieur Brice Hansemann
- Fonction (titrelg'rgdc): Vice-président chargé de I'instruction

Adresse: Tribunal judiciaire de Paris — Instruction péle éconormque et financier, criminalité financiére
et cybercriminalité, 15éme étage, Parvis du- Tribunal de Paris, 75859 PARIS Cedex 17

N° de téléphone: (mdicaﬁfdc-pgys) (indicatif de zone ou urbain) +33 144326249

N° de.télécopieur: (indicatif de pays) (indicatif de zone ou urbain)...........cccvvimmermrnniinernnne, _
Adresse électronique : i::st'dcﬁonvanﬂla.tjapaﬁs@justice.ﬁ'

Référence du dossier: 21132000790- JI 507-1/21/52

Langues dans lesquelles il est poséibie de communiquer avec l'autorité: francais-anglais

C)  (LE CASECHEANT) AUTORITE COMPETENTE A LAQUELLE LA DECISION
D'ENQUETE EUROPEENNE EST TRANSMISE PAR L'AUTORITE MENTIONNEE SOUS B)

‘Nom officiel de lautorité:....... frerereraeeens B P N
Nomdesonreprésentant......................,...%..._ ............. eeenes S Tesssenetierasasnniey

Fonchon(hh‘elgrade) ......... i eeetnenea et e reranaaaas PPN

N° de téléphone: (indicafif de pays) (indicatif de zone ou urbain)............... e et
B detéléoopleur (indicatif de pays) (indicatif de zone ou urbain).....cocvreeerenes

! Cette partie doit &re remplie par chaque autorité qui a regu la décision d'enquéte européenne.
Cette obligation incombe & l'autorité compétente pour reconnaitre et exécuter la décision

) d'enquéte européenne ct, le cas échéant, & P'autorité centrale ou a l'autorité qui a transmis Ia
décision d'enquéte européenne  I'aiitorité compétente.

2
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Adresse SlectiOmique: .. ...cuuivricesenfenes aresensreess ereteanenesesinesteeaesnteatenraane S
Date de transmiSsion:. ..........ocevneesanenns O S P P
Référencedudoss1er................-.;.-.:.;......'..'..l...._.. ........... erereetiearesenans T T
Languesdanslesquellesﬂestposmbledeeommumquer......:.........................;...I ....... essebaneas

D) TOUTE AUTRE INFORMATION: SUSCEPTIBLE D'ETRE PERTINENTE POUR
L'AUTORITE DEMISSION:

YIS RSN E NP RAN AN R BRI . sessaase L L L L R L L N T T T T T Y L PR P Y T PRI TP TV YR TR

'E)  SIGNATURE ET DATE

Signature; Sabrinia BAHRI greffiére placée

Cabinet de Brice Hansemann Vice-président chargé de I'instruction
Date: Le12 mai 2021

Cachet officiel (e cas échéant):
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REPUBLIKEN FRANKRIKE
INRIKESMINISTERIET
NATIONELLA POLISSTYRELSEN
CENTRALA KRIMINALPOLISSTYRELSEN

N ARKOTIKABROTTSAALDELNINGEN

RUE
DES TROIS FONTANOT
92000 NANTERRE
Tel: 01 40 97 80 66

- Fax: 01 40 97 87 58
INSEE-kod: 078008122

Protokoll nr: 2021/000562/2

ARENDE:
MOT X

NARKOTIKAHANDEL

ANGAENDE:
EXTRAHERING AV UPPGIFTER

EXTRAHERING

PROTOKOLL

Protokoll nr 00132/2021/000582 °

Ar 2021,
den 16 juli, k1. 14.02

Undertecknad, STEPHANIE
BERHONDE

POLISINSPEKTOR .
med tjanstgorlng vid OCLCTIC

KRIMINALPOLISTJANSTEMAN stationerad i NANTERRE

--- Under tjinstgoring,---

--- Verkstiller begiran om rittslig hjilp nummer 50712152 utfirdad 18.05.2021
av Brice Ha'nsemann, vice ordforande och forundersokningsledare vid allméinna
domstolen i Paris---
---Arende mot X,—-

---Med beaktande av artiklarna 81, 151 till 154-2 av straffprocesslagen, ---

Med beaktande av de angivna uppgifterna i det juridiska dokumentet ovan,
nirmare bestimt:

---"Pontus CLEWEBRINK ECCID : BFVE91, IMEI : 3568687096548773.---

---Samt foljande ECCID : DDE975 SB7G45 UI9KY3, CAABIT 3FH7HG, 1HOR34

anviandarnamn: Werner.—=

--Vi extraherar uppgifterna frin dessa anviindares SkyECC-konton med
hjéilp av databasen CHAT X (nederlindsk databas).---

-- Vi avkodar ".zip"-mapparna som vi har fatt pa detta vis, tack vare
Josenorden fran sokverktyget.---

- Vi skapar en jamforelsetabell som heter "TABLEAU DE

CORRESPONDANCE 2021-562.0ds" och som innehaller:—-
—SKYID: BFVE91-- :

--IMEI : 01498900022611---

---35615109452049---

---35868709654877---

---35209107492085-~-

—FILNAMN : 22950—-

L—LOSENORD : e7432443204a420eca41b50959c951b88963a209—-
--Alias : MOngI--

---Wolf---
---Snabbabilen—-

-—SKYID: DDE975---.
-—IMEI : 35930706745658---
---99001201204249---
---35293210286352---
---35803508329393—
-—FILNAMN : 22952—
---LOSENORD: 5bd7679e0aa40248c6db71bafaf62d03f809bc88—
—-Alias :[Uptown??Encro manicgun]---
---Uptown---

---Uptown?--- ‘
---Uptown « Encro manicgun---

-~Uptown @ @-~

—-Uptown®---
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Forts. protokoll nr 2021/000563

JL. fran 16.07.2021 UTREDNING

---Uptownse---

---Uptown????2---

---Uptown sg---

---Uptown ???2---

--Uptown §---

---Uptown??---

---DDEY75-Drug stokh---

---Bror---.

---Uptowns:Or Xrypt -E Add Uptown---
---Btc---

---Uptown[]---

---UptownO Or Add Uptown on Xrypt---
---Uptown{l---

---Uptown????0r Xrypt ?? Add Uptown---
---Uptown(--- .

---Uptown O--

--Uptown O

---Uptown O Add XEWZBR sky seller---
---Uptown---

---UptownDse--- -
---UptownL] Venn Av Palistiny---

‘Sida 2/3

—-SKYID: 3B7G45—
—IME| : 35249411089148----
~FILNAMN : 22956-—

—ALIAS : @2 ®---
--QEQVOBO Y-

---No Nickname---
---0@® Bugs Bunny @u---

-—LOSENORD: acchad6d29b527d72cff84bad750a99d0a230e7--

—SKYID: UI9KY3—
-—IMEI : saknas---
--FILNAMN: 22957—

--ALIAS : Granite ---
---Gucci---

—LOSENORD ; 306e2adfb066249(:5605be2b08225cba31163baa-—

—SKYID: CAAS8IT---

-—-IME! : 35382608698060---
---35921007661146---
—-FILNAMN: 22959—

--Alias: Bonanza--
—-hss100--- -
---Skattad---

—-LOSENORD: .016a529c3e0b49311fe22f1794c9e40507680e1b-—

—SKYID: 3FH7THG— .
—IMEI : 35753708620060---
---35803508074159—
---FILNAMN : 22969—

Alias : Bullen---
..-N]a...

.-.ANja...

—LOSENORD: 9ffd1d9a9a5c00f81f91076a7f2c2072db0eb354—-

-—-SKYID: 1HOR34-—

-IME| : 35868409785628---
---FILNAMN: 22971--

--LOSENORD': 4allae24b9d6fa67b5268831a1977970d1ab02cf--

Sida2/3
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Forts. protkoll nr 2021/000562/2. fran 16.07.2021 UTREDNING Sida3/3

---Alias : Wemer---
---Yahmahn---,

---Maestro---

---Vi 6ppnar en mapp som heter "2021-562" och ldgger i mapparna fran
extraheringen som krypterats med I6senord, samma mappar som har
avkrypterats och tabellen som skapats.---

BRANNING A . ) .
---Vi branner en CD-R-skiva av mérket Lyréco med namnet "2021-562

EXTRACTION DONNEES UTILISATEURS VISES DANS 2021-562" (Overs:
"2021-562 EXTRAHERING AV ANVANDARUPPGIFTER SOM AVSES |
2021-562") och sparar mappen "2021-562"pa CD-skivan.

FORSEGLING

--- Vi branner en arbetskopia pa en CD-R-skiva av market Lyréco med
namnet "2021-562 copie de travail EXTRACTION DONNEES UTILISATEURS
VISES DANS 2021-562" (Overs: "2021-562 arbetskopia EXTRAHERING AV
ANVANDARUPPGIFTER SOM AVSES | 2021-562")---

---Vi beslagtar och férseglar med ett UNIKT nummer CD-R-skivan av market
Lyréco med namnet "2021-562 EXTRACTION DONNEES UTILISATEURS
VISES DANS 2021-562" (Overs: "2021-562 EXTRAHERING AV
ANVANDARUPPGIFTER SOM AVSES | 2021-562")---

---Nedtecknat och godként protokoll.---

Polisinspektér

3
./‘
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INRIKESMINISTERIET
NATIONELLA POLISSTYRELSEN
CENTRALA KRIMINALPOLISSTYRELSEN

NARKOTIKABROTTSAVYDELNINGEN,
. RUE
DES TROIS FONTANOT
92000 NANTERRE
Tel: 01 40 97 80 66

*Fax:01 4097 8758
INSEE-kod: 078008122

Protokoll nr 2021/000562 B

ARENDE:
MOT X

NARKOTIKAHANDEL

ANGAENDE:
AVSLUT

AVSLUT OCH OVERSANDANDE

PROTOKOLL

Ar2021,

16 juli, k1. 15.28

‘Undertecknad, STEPHANIE BERHONDE
POLISINSPEKTOR

med tjinstgoring vid OCLCTIC

KRIMINALPOLISTJANSTEMAN stationerad i NANTERRE

— Under tjinstgoring,

--- Inom ramen for, och med syftet att verkstilla, begéiran om rittslig hjilp
nummer 50712152 som utfirdades 18.05.2021 av Brice Hansemann,

vice ordforande och forundersokningsledare vid allméinna domstolen i
Paris--- :

--- inom drendet avseende X,
--- Med beaktande av artiklarna 81, 151 till 154=2 i straffprocesslagen, ---
---Avslutar jag det aktuella drendet och dverséinder det till

undersokningsdomaren vid allménna domstolen i Paris.---
- Vederborligen nedtecknat och godként. -—

KRIMINALPOLISTJANSTEMAN

- Protokollet avslutas darfor idag, 16juli 2021, och dverséands till
undersokningsdomaren vid allmédnna domstolen 1 Paris.

POLISDIREKTOR

Stéphanie CHERBONNIER
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. . Signerat av
Ao, FOrhor ’

Polise Hyresvard - Bl& vagen 32 Bjorklingen Signerat datum

Enhet Diarienr

Polisregion Mitt, Aktionsgrupp 1 Rgn Mitt 5000-K 1529443-20
Hord person Personnummer

Astrér, Tommy

Den hoérde ar ID Styrkt Stallning till misstankt - malsagande - vittne

Annan Ne

Tolk Sprak

Brottsmisstanke / Anledning till férhéret

Hérd om uthyrningen under perioden november-december 2020 av fastigheten Haggeby 2:28 Bla
vagen 32 i Bjorklinge

Underrattad om misstanke Underréattad om ratt till forsvarare (best i FUK 12§ iakttagna)
Forsvarare/ombud 6nskas Forsvarare/ombud néarvarande Godtar den forsvarare som ratten férordnar
Forhorsledare Forhorsdatum Forhor paborjat  Forhor avslutat
Mats Friman 2021-09-14 10:13
Forhérsplats Typ av forhor Forhorssatt

RB 23:6 Telefonforhor
Forhorsvittne Utskrivet av K onceptf('jrhdr

MF

Beréttelse

Tommy Astrér ringer upp undertecknande 2021-09-14 kl 10:10 efter att ha fatt vetaav sin
sambo att vi sokte han eller hans son David

Tommy Astrér blir informerad om att férhoret galler vem som har hyrt fastigheten Haggeby
2:28 pa adressen Bla vagen 32 i Bjorklinge under november - december 2020.

Egentligen & det hans son David Astrér som star som fastighetsagare till adressen som
polisen soker

Tommy beréttar att det & han och han son som &ger den tillsammans och kan hjdlpatill med
svar pa polisen fragor

Angaende uthyrningen av fastigheten uppgav Tommy foljande.

De hade fastigheten utlagd for uthyrning pa Blocket och fick massa svar fran intressenter
varav Veronikavar en av dom.

Tommy har for sig att det var sonen David som lade ut annonsen pa Blocket

Hon fick da& hyra fastigheten for 9000 kr per manad.

Hyreskontraktet uppréttades pa fiket pa Kvantum i Granby centrum.

Nérvarande vid uppréttandet var Veronicamed sin "yngre pojkvan", David och Tommy Astrér
Kontrakt uppréttades och bagge parter fick varsitt.

Tommy har for sig att &ven hennes "yngre pojkvan"stod med pa kontraktet som hyrestagare

Hyran pa 9 000 kr skulle betalas manadsvis via bankkonto.
Han minns inte exakt nar i tiden kontraktet uppréttades men han tror att det var under 2020
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och att Veronicamed familj bodde dar november-december 2020
| borjan var det strul med hyresbetal ningen men efter patryckningen vart det betydligt battre
senare och skétes utan anméarkning.

Vem som betalde in pengar vet han inte utan det var fran bank till bank in pa kontot.

De vart inte sa mycket vinst pa uthyrningen sdi princip gick det jamnt upp varje ménad med
|&n/amortering och 6vriga utgifter for fastigheten.

| somras 2021 flyttad Veronika ut fran fastigheten kvar pa tomten star en bil som de &ger.
Tommy har sokt Veronika om detta men har inte fatt tag i hennes

Tommy blir uppringd 2021-09-14 kI 11:07 och bli tillfrégad om nér de flyttade in paBla
vagen
Tommy &erkommer 2021-09-14 klockan 11:10 med att han hittade ett sms fran 21 januari

2020 dar det star vilka som skall sta som hyrestagare samt ett kontrakt som var fardigt for
paseende.

| sms star det Veronika Eklund med personnummer fédd 810210-1444 samt Rafi rubayet
Hossain med personnummer, fodd 97....

Sms:et bifogasi bilaga 1 dar personnummer & maskat pa Réfi
Tommy sager om man utgdr fran detta sms sa flyttade de in ndgon gang under februari 2020.
Forhoret upplést i konceptform och godkant

Forhoret slut kl 11:12



Bilaga
Bilagal Sms
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Bilaga till Forhor 2021-09-14 10:13, diarienr 5000-K1529443-20

Beskrivning

Sms konversation 2020-01-21-2020-01-23 mellan Veronika Eklund och hyresagaren/uthyraren
Tommy Astrer



Bilaga 1 Sms, 2021-09-14 10:13 diarienr: 5000-K1529443-20

11:10 ol 4G g,_]'
Veronika Hyresgast >

Hej absolut vill du ha namn och
pers nr?

Veronika eklund 810210-1444
Rafi rubayet Hossain

Nar ska vi skriva under?

21jan. 2020 18:56

Imorgon eller senast dagen darpa

Okej de later bra. Jag jobbar pa
Tors mellan 16-21

22 jan. 2020 15:27

Nu ar kontraktet fardigt, kan vi
lamna det till dig nagonstans for

paseende och underskrifter tills
imorgon?

Hej okej vad bra jag ar pa vag till
jobbet nu har du mdjlighet att
komma dit kanske?

e o ¢
0«08 weo



NFC Delredovisning 14 (Samhdorighet) 2021-09-17 underskriven, , 2021-09-17 13:14, diarienr: 5000-K1529443-20

47|

. Nationellt forensiskt centrum - NFC 1(9)
E'%k”olg'?kt Sakkunnigutlatande
ggng';i riven av (Delredovisning 14)
S(’jderberg Datum Vart diarienummer
. 2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
e Ert datum Er beteckning
Polise 2020-12-17 5000-K1529443-20

Polismyndigheten

Forensiska sektionen region Mitt Uppsala
Susanne Uppman

Box 3007

750 03 Uppsala

Uppdragsgivare
Polismyndigheten

Allman information om NFC:s sakkunnigutlatanden

Atergivande av sakkunnigutlatande

Vid atergivande av denna redovisning ska detta i normalfallet goras i sin helhet. Om utdrag
ur redovisningen aterges i annat dokument ska detta féljas av en tydlig hanvisning till
ursprungsdokumentet.

Resultatvardering

| detta sakkunnigutlatande redovisas de resultat som framkommit vid undersékningen, en
vardering av resultaten och en slutsats. Resultaten véarderas normalt utifran tva hypoteser
(antaganden). Huvudhypotesen baseras pa undersokningens andamal och mot denna stélls
en alternativ hypotes. Dessa hypoteser kan exempelvis vara ”"Kulan A har utskjutits ur
vapnet B” (huvudhypotes) och ”Kulan A har utskjutits ur nagot annat vapen” (alternativ

hypotes).

Vid resultatvarderingen bedoéms hur sannolikt det &r att fa de aktuella resultaten om
huvudhypotesen &r sann och det vags mot hur sannolikt det &r att fa resultaten om den
alternativa hypotesen ar sann. Varderingen redovisas som en graderad slutsats enligt NFC:s
utlatandeskala, se sista sidan.

Om ny information tillkommer eller om resultaten ska varderas utifran andra hypoteser kan
detta komma att paverka slutsatsen.

En slutsatsgrad ska ses som en forstarknings- eller forsvagningsfaktor till den uppfattning
om hypoteserna som fanns innan det tekniska beviset togs i beaktande. NFC gor alltsa i
dessa fall ingen bedémning av hur sannolikt det &r att huvudhypotesen eller den alternativa
hypotesen &r sann.

I de fall ett faktum kan faststillas anviands andra uttryckssétt sasom “ar”, ar inte” eller
kan uteslutas att”, i stéllet for den graderade skalan.

;‘\r{ ED"IO

Polismyndigheten 3;'-‘-1’.”\-‘-1 0

Nationellt forensiskt centrum — NFC 7y <
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ISO/IEC 17025

581 94 LINKOPING - Tel 010-562 80 20 vxI * Fax 013-14 57 15
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Material, metodik och

Nationellt forensiskt centrum - NFC 2(9)

E'%k”olgi.skt Sakkunnigutltande
Sy en av (Delredovisning 14)
Soderberg Datum Vart diarienummer
2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
Ert datum Er beteckning
2020-12-17 5000-K1529443-20

materialhantering

Standardforfarande och metoder som har anvants anges med dokumentbeteckning.
Standardférfarande och metoder som ingar i laboratoriets ackreditering enligt ISO/IEC
17025 ar markerade med asterisk (*).

For forklaring av dokumentbeteckningar hanvisas till laboratoriets hemsida pa IntraPolis
eller Internet. Onskas mer information kontakta drendeansvarig.

Beteckning

2020-5000-BG155875-
22:2

2020-5000-BG155875-
34:2

2020-5000-BG155875-
35:2

2020-5000-BG155875-
37:1

Undersokningsmaterial

Vakuumpase innehallande en éppnad vakuumpase (inneholl
22:1)

Vaccumforpackat. Antraffades i flyttkartong i Pontus
sovrum

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-22:2

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G044

Forums materialnr: 202003197241

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Vakuumpase (inneholl 34:1)

Inneholl 34:1. Antraffades i Pontus sovrum under sangen.
Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-34:2

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G071

Forums materialnr: 202003197268

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Vakuumpase (inneholl 35:1)

Innehdll 35:1. Antraffades under Pontus séang i hans sovrum
Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-35:2

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G073

Forums materialnr: 202003197270

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:1

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G085
Forums materialnr: 2020031972103

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

\;,\N F,D,r]o
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Sandra

2020-5000-BG155875-
37:2

2020-5000-BG155875-
37:3

2020-5000-BG155875-
37:4

2020-5000-BG155875-
37:5

Polismyndigheten

Nationellt forensiskt centrum — NFC »
Nationellt NFC (Linkdping)

581 94 LINKOPING - Tel 010-562 80 20 vxl » Fax 013-14 57 15

Nationellt forensiskt centrum - NFC

Elektroniskt Sakkunnigutlatande
underskriven av

(Delredovisning 14)

deerberg Datum Vart diarienummer

2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972

Ert datum Er beteckning

2020-12-17 5000-K1529443-20

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:2

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G086
Forums materialnr: 2020031972104

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:3

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G087
Forums materialnr: 2020031972105

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:4

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G088
Forums materialnr: 2020031972106

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:5

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G089
Forums materialnr: 2020031972107

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

D
:\NF 16
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Sandra

2020-5000-BG155875-
37:6

2020-5000-BG155875-
377

2020-5000-BG155875-
37:8

2020-5000-BG155875-
37:9

Polismyndigheten

Nationellt forensiskt centrum — NFC »
Nationellt NFC (Linkdping)

581 94 LINKOPING - Tel 010-562 80 20 vxl » Fax 013-14 57 15

Nationellt forensiskt centrum - NFC

Elektroniskt Sakkunnigutlatande
underskriven av

(Delredovisning 14)

deerberg Datum Vart diarienummer

2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972

Ert datum Er beteckning

2020-12-17 5000-K1529443-20

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:6

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G090
Forums materialnr: 2020031972108

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:7

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G091
Forums materialnr: 2020031972109

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:8

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G092
Forums materialnr: 2020031972110

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:9

Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G093
Forums materialnr: 2020031972111

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*
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Sandra

2020-5000-BG155875-
37:10

2020-5000-BG155875-
37:11

2020-5000-BG155875-
37:12

2020-5000-BG155875-
37:13

Polismyndigheten

Nationellt forensiskt centrum — NFC »
Nationellt NFC (Linkdping)

581 94 LINKOPING - Tel 010-562 80 20 vxl » Fax 013-14 57 15

Nationellt forensiskt centrum - NFC

Elektroniskt Sakkunnigutlatande
underskriven av

(Delredovisning 14)

deerberg Datum Vart diarienummer

2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972

Ert datum Er beteckning

2020-12-17 5000-K1529443-20

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:10
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G094
Forums materialnr: 2020031972112

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:11
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G095
Forums materialnr: 2020031972113

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpase

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:12
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G096
Forums materialnr: 2020031972114

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*

Oppnad vakuumpése

Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.

Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:13
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G097
Forums materialnr: 2020031972115

Materialhantering: Materialet atergar

Metodik: 818*
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Nationellt forensiskt centrum - NFC 6(9)

E'%k”olgi.skt Sakkunnigutltande
Sy en av (Delredovisning 14)
Soderberg Datum Vart diarienummer
2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
Ert datum Er beteckning
2020-12-17 5000-K1529443-20

2020-5000-BG155875- Oppnad vakuumpase

37:14 Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.
Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:14
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G098
Forums materialnr: 2020031972116
Materialhantering: Materialet atergar
Metodik: 818*

2020-5000-BG155875- Oppnad vakuumpase

37:15 Lag i sopsacken som antraffades i hallen precis utanfor
Pontus sovrum.
Beslagsnr: 2020-5000-BG155875-37:15
Uppdragsgivarens beteckning: 5202/55942-20/G099
Forums materialnr: 2020031972117
Materialhantering: Materialet atergar
Metodik: 818*

Andamal

Andamalet &r att underséka om ndgon av vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-(34:2,
35:2) och vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-37:(1-15) har nagon samhdrighet med
vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-22:2, t.ex. att de kommer fran samma forpackning.

Undersokningsrelaterad information

Vid en samhorighetsundersokning av vakuumpasar jamfors storlek, farg, tryck, utformning
och detaljer fran tillverkningen sasom svetsar och tillverkningsmonster. Med
tillverkningsmanster avses har ett monster i plasten som uppkommer vid tillverkningen av
pasarna. Monstret blir synligt da pasarna genomlyses mellan polariserande filter. Pasar som
ar tillverkade inom en begransad tid i samma produktionslina forvéntas ha liknande
tillverkningsmaonster. Pasar fran vissa produktionslinor har snabbt foranderligt monster
medan pasar fran andra produktionslinor har liknande monster under en langre tid.

Undersdkning
Resultat

Vid den inledande granskningen iakttogs att vakuumpasarna BG155875-37:(2-15) liknade
vakuumpasarna BG155875-22:2 och de jamfordes narmare. Vakuumpasarna BG155875-
(34:2, 35:2) skiljde sig klart fran vakuumpasarna BG155875-22:2 betraffande storlek,
utformning och tryck. Aven vakuumpésen BG155875-37:1 skiljde sig klart fran
vakuumpasarna BG155875-22:2 betréaffande det ena ytskiktets utseende.

\;,\N F,D,r]o
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E'%k”olgi.skt Sakkunnigutltande
Sy en av (Delredovisning 14)
Soderberg Datum Vart diarienummer
2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
Ert datum Er beteckning
2020-12-17 5000-K1529443-20

Vid den narmare jamforelsen mellan pasarna BG155875-37:(2-15) och péasarna
BG155875-22:2 iakttogs att de hade Overensstdmmande storlek, utformning och utseende
pa ytskikten. Vidare iakttogs att pasarna kunde delas in i tva grupper utifran olikheter i
nagra tillverkningsdetaljer.

Den ena av vakuumpasarna i BG155875-22:2, den som var innerst, hade
overensstammande tillverkningsmonster och detaljer i svetsarna vid jamforelse med
pasarna BG155875-37:(3, 9-11).

Den andra vakuumpasen i BG155875-22:2, den som var ytterst, hade patagligt likt
tillverkningsmdnster och 6verensstammande detaljer i svetsarna vid jamforelse med
pasarna BG155875-37:(4-8, 12-15).

Resultatvardering

Vid varderingen av resultaten har féljande hypoteser anvants for var och en av
vakuumpasarna BG155875-(34:2, 35:2) och BG155875-37:(1-15):

Huvudhypotes: Pasen kommer fran samma forpackning som nagon av pasarna
BG155875-22:2.
Alternativ hypotes: Pasen kommer fran en annan forpackning med vakuumpasar.

Det &r helt uteslutet att iaktta dessa skillnader om pasarna BG155875-(34:2, 35:2) och

BG155875-37:1 kommer fran samma forpackning som nagon av pasarna BG155875-22:2.

Resultaten ar forvantade om pasarna BG155875-37:(3, 9-11) kommer fran samma
forpackning som den inre av vakuumpasarna BG155875-22:2. Resultaten ar aven
forvantade om pasarna BG155875-37:(4-8, 12-15) kommer fran samma férpackning som
den yttre av vakuumpasarna BG155875-22:2. Det bedoms vara majligt att pasarna fran de
tva grupperna kan hamna i samma forpackning.

Det finns manga olika typer av vakuumpasar. Endast en liten andel av alla vakuumpasar
beddms ha den har utformningen, det har ytskiktet och de hér tillverkningsdetaljerna.
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Nationellt forensiskt centrum - NFC 8(9)

E'%k”olgi.skt Sakkunnigutltande
Sy en av (Delredovisning 14)
Soderberg Datum Vart diarienummer
2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
Ert datum Er beteckning
2020-12-17 5000-K1529443-20

Slutsats

Resultaten talar for att vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-37:(3, 9-11) kommer fran
samma forpackning som den ena, inre, av vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-22:2
(Grad +2).

Resultaten talar for att vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-37:(4-8, 12-15) kommer fran
samma forpackning som den andra, yttre, av vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-22:2
(Grad +2).

Vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-(34:2, 35:2) kommer inte fran samma forpackning
som vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-22:2.

Vakuumpasen 2020-5000-BG155875-37:1 kommer inte fran samma forpackning som
vakuumpasarna 2020-5000-BG155875-22:2.

Handlaggning
Undersokning Handlaggare

Samhorighet forensikern Sandra Soderberg (ansvarig handlaggare)
forensikern Bengt Forsby

Fragor riktas i forsta hand till forensikern Katarina Bjuhr (arendeansvarig), direkttelefon
010-562 81 22. Eventuell kallelse till rattegang stalls till den ansvarige handlaggaren for
berdrd undersokningstyp.

Sandra Soderberg
Forensiker

\;,\N F,D,r]o

Polismyndigheten ,’;Wﬁl o

Nationellt forensiskt centrum — NFC %4’5 ‘o;‘
'DITY

Nationellt NFC (Linkdping)

- erovting
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Elektroniskt
underskriven av

Nationellt forensiskt centrum - NFC
Sakkunnigutlatande

Polise

Sandra L

S(’jderberg Datum Vart diarienummer

2021-09-17 13:14  2021-09-17 2020031972
Ert datum Er beteckning

Utlatandeskala
Skalan ar utarbetad for NFC:s resultatvardering. Vid resultatvardering bedéms storleken hos
resultatvardet, det vill sdga hur mycket resultaten av undersékningen talar for eller emot
huvudhypotesen. Storleksordningen hos resultatvéardet avgor skalsteget. Nedan visas skalstegen

med tillhorande intervall av resultatvarden (V). Om en av hypoteserna kan uteslutas anvéands inte

(Delredovisning 14)

2020-12-17

5000-K1529443-20

skalstegen och slutsatsen blir da ett faststallande av faktum. Se dven www.nfc.polisen.se.

Det beddms vara minst 1 000 000
ganger mer sannolikt att fa dessa resultat
om huvudhypotesen ar sann an om den
alternativa hypotesen ar sann.

Det bedoms vara minst 6000 ganger mer 6000 <V < 1000 000

sannolikt att fa dessa resultat om
huvudhypotesen &r sann an om den
alternativa hypotesen ar sann.

Det bedoms vara minst 100 ganger mer
sannolikt att fa dessa resultat om
huvudhypotesen &r sann &n om den
alternativa hypotesen ar sann.

Det bedoms vara minst 6 ganger mer
sannolikt att fa dessa resultat om
huvudhypotesen ar sann &n om den
alternativa hypotesen ar sann.

Det beddms vara ungefar lika sannolikt
att fa de erhallna resultaten om
huvudhypotesen dr sann som om den
alternativa hypotesen ar sann.

Det bedoms vara minst 6 ganger mer
sannolikt att fa dessa resultat om den
alternativa hypotesen ar sann an om
huvudhypotesen &r sann.

Det bedoms vara minst 100 ganger mer
sannolikt att fa dessa resultat om den
alternativa hypotesen ar sann an om
huvudhypotesen &r sann.

Det bedoms vara minst 6000 ganger mer
sannolikt att fa dessa resultat om den
alternativa hypotesen ar sann an om
huvudhypotesen &r sann.

Skalsteg  Verbalt uttryck Foérklaring

Grad +4 Resultaten talar
extremt starkt for
att ...

Grad +3 Resultaten talar
starkt for att ...

Grad +2 Resultaten talar
for att ...

Grad +1 Resultaten talar
i nagon man for
att ...

Grad 0 Resultaten talar
varken for eller
emot att ...

Grad -1 Resultaten talar
i nagon man for
att ... inte ...

Grad -2 Resultaten talar
for att ... inte ...

Grad -3 Resultaten talar
starkt for att ...
inte ...

Grad -4 Resultaten talar

extremt starkt for
att ... inte ...

Polismyndigheten
Nationellt forensiskt centrum — NFC
Nationellt NFC (Linkdping)

Det bedéms vara minst 1 000 000
ganger mer sannolikt att fa dessa resultat
om den alternativa hypotesen &r sann an
om huvudhypotesen ar sann.

581 94 LINKOPING - Tel 010-562 80 20 vxI * Fax 013-14 57 15
E-post registrator.nfc@polisen.se * www.nfc.polisen.se
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Elektroniskt Meddelande
underskriven av .
Katarina Bjuhr (Slutredovisning)
2021-09-20 08:50 Datum

2021-09-20

Ert datum

2020-12-17

Nationellt forensiskt centrum - NFC

Vart diarienummer

2020031972

Er beteckning

5000-K1529443-20

Polismyndigheten

Forensiska sektionen region Mitt Uppsala
Susanne Uppman

Box 3007

750 03 Uppsala

Meddelande om slutforda undersokningar.

Undersokningar i &rendet har redovisats i féljande redovisningar:

NFC Delredovisning 1 (Drog) 2021-01-29

NFC Delredovisning 2 (Drog) 2021-02-18

NFC Delredovisning 3 (Drog) 2021-03-02

NFC Delredovisning 4 (fingeravtrycksframkallning) 2021-03-10
NFC Delredovisning 5 (fingeravtrycksframkallning) 2021-04-01
NFC Delredovisning 6 (mobil) 2021-04-13

NFC Delredovisning 7 (fingeravtrycksjamforelse) 2021-04-21
NFC Delredovisning 8 (fingeravtrycksframkallning) 2021-04-22
NFC Delredovisning 9 (fingeravtrycksframkallning) 2021-06-01
NFC Delredovisning 10 (DNA) 2021-06-01

NFC Delredovisning 11 (fingeravtrycksjamforelse) 2021-08-04
NFC Delredovisning 12 (fingeravtrycksjamforelse) 2021-08-04
NFC Delredovisning 13 (verktygsspar, svetsar) 2021-09-03
NFC Delredovisning 14 (Samhorighet) 2021-09-17

NFC Meddelande (mobil) 2021-09-06

Detta meddelande ersatter en slutredovisning och drendet kommer harmed avslutas vid

NFC.

1(1)

Fragor riktas i forsta hand till forensikern Katarina Bjuhr (arendeansvarig), direkttelefon

010-562 81 22.

Katarina Bjuhr
Forensiker

Polismyndigheten

Nationellt forensiskt centrum

581 94 Linkdping * Tel 010-562 80 20 vxl » Fax 013-14 57 15
E-post registrator.nfc@polisen.se « www.nfc.polisen.se
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A, Utskrivet samtal 2020-12-14 ki sonerste
POIise 12.44 32 Signerat datum
Enhet Diarienr
Polisregion Mitt, Aktionsgrupp 1 Rgn Mitt 5000-K 1529443-20
Orginalhandlingens forvaringsplats Datum Tid
2021-09-20 11:03
Involverade personer Personnummer/Orgnr Roll
Lindgren Molin, Jesper Berdrd person
Involverad personal Funktion

Mats Friman

Uppgiftdamnare
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Samtalsutskrift

Avlyssnat nummer: 46707523445
Riktning: In

Motpart: 46739095448

Starttid: 2020-12-14 12:44:32

Langd: 253

Veronica - Jesper
J: Halla

V: Ja, tja. Nej, det gar inte att ringa till nan av dem, men jag har app pa Sanna dar jag kan se
vart hon ar.

J:Ja
V: Hennes telefon ar avstangd, men det star att hon haller pa ladda den
J: OKey

V: sa jag har ingen aningen. Den vill inte uppdatera forran...alltsa typ nu, men dom...jag vet
inte. Tror du nat eller?

J: Ehh, jag vet inte. Alltsa, han skulle tydligen gora nagonting mer idag.
V: Ja, han skjutsade mig till jobbet.

J: Ja, for det fick jag reda pa nu. Jag vaknade upp och sa sag jag att Pontus var vaken tidigt sa
jag bara aha, skumt. Sa jag skrev god morgon, vad fan ar du vaken. Sen somnade jag och sa
hade jag fatt Snap av honom. Sen vaknade jag upp och hade pa min andra telefon sa hade
jag sa har sju meddelanden. " Sa Han bara bror:, kan du fa tag i P for han slutade svara fran
ingenstans.

V: Okey

J: Sa jag bara aha och sa kollade jag pa Snap och da stod det att han hade inte varit aktiv pa
39 minuter sa jag bara han kanske sover.

V: Mm
J: Men det ar skumt att bada hans telefoner ar doda samtidigt.
V: Ja, Sannas ocksa.

J:Ja
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V: Men det star att den laddar
J:Ja

V: Sa jag fattar ingenting. Alltsa pa appen, dar brukar det sta om telefonen ar avstangd, det
brukar sta, men det star inte. Det star att hon laddar, att den uppdaterades for 2 timmar sen
och da var hon hemma. Jag fattar ingenting.

J: Nej, inte jag heller. Vi far val se om dom vaknar eller om det dr nagonting annat. Jag kan
inte ta ut mig dit heller, jag har ingen bil.

V: Nej, jag ar ju pa jobbet och jag slutar tre.

J: Ja, det vet jag for Pontus sa att...jag fragade vad fan gor du. Han bara mamma vackte mig
for jag skulle vara vaken och hon boérjade jobba 07.30. Jag har ingen aning, vi far vél se, jag
vet inte. Det gar inte gora sa javla mycket. Blir lite irriterad.

V: Ja men assa nan avdom borde val svara. Jag fattar inte varfor det inte gar och ringa till
Sanna for.

J: Ja, nej det ar skumt.

V: For att hennes telefon ar ju pa, star det i appen i alla fall.
J:Ja

V: Eftersom den laddar.

J: Jag borjar ténka att det ar Polisen som lagt dem i flygplanslage, for det ar sa dom brukar
gora. Da gar det inte fram signaler.

V: Ja, men da borde hon ju fortfarande vara hemma. For att telefonen laddas ju.
J: Ja. Vi far val se om Sanna sager nanting sen. Alltsa (ohoérbart) i alla fall.
V: Alltsa nar vi akte i morse, da motte vi tva bilar, men det var ju tidigt. Se om han har svarat

J: Det brinner ju i Bjorklingeskroten, sa de har ju varit dar sen typ klockan 6 eller halv 6 i
morse hade dom varit dar

V;Ja
J: Och "HAN" skrev ju till mig senast for typ 1 timme sen alltsa
V: Ja, men da kan det inte vara det.

J: Nej, det marks val annars. Han blir irriterad. Jag har sagt till honom och inte halla pa med
det

V: Ja, vi far val se da.

J:Ja
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V: Dom hor av sig

J: Jag hor val av mig om jag hor nat
V: Ja, gor det

J: Ja, hej

V: Yes, hej.



